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Wymiary; Dimensions
A Dtugosc Lenght [mm] 4,940
B |Szerokosc¢ Width [mm] 3.550
C Wysokos¢ Height [mm] 4370
D Dtugosc kosza zasypowego Hopper lenght [mm] 4,510
E Szeroko$c kosza zasypowego | Hopper width [mm] 3.210
F |Szerokosc rozdrabniacza Shredder width [mm] 2.400
G | Wysokos¢ rozdrabniacza Shredder height [mm] 3.270
PEEECE 0] Technical Data
Kosz zasypowy Hopper [mm] 4.510x3.210
Wiot kruszarki Crusher inlet opening [mm] 2.100x 1.500
Objetosc kosza zasypowego Hopper volume [m?] 7
Predkosc¢ rozdrabniacza Shredder Speed [rpm] 1+7
Moc silnika Engine Power (kW] 440
Predkos¢ silnika Engine Speed [rpm] 2.000
Wydajnos¢ Production [t/h] 10+30
Ciezar og6lIny jednostki Total weight of the unit (ke] 40.000

Opcje

Optional

Zdalne sterowanie radiowe

Radio-Control

Smarowanie automatyczne zaktadu

Automatic greasing plant

GPRS

GPRS
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Odpylanie Dust suppression
Pompa Diesel Diesel pump
Dealer

Dane przedstawione w niniejszym katalogu s3 orientacyjne i moga by¢ modyfikowane zgodnie z oczekiwaniami klienta
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Rozdrabniacz ztomu metalu

Scrap-Metal Shredder

RF2115



[

ROZDRABNIACZ PRZEMYStLOWY

Stacjonarny rozdrabniacz TRF2115 firmy Franzoi integruje w

jednej strukturze potezny rozdrabniacz do materiatow zela-

znych i grupe pomp i silnikow wraz ze wszystkimi akcesoriami

umieszczonymi w podstawie.

W rezultacie urzadzenie jest bardzo proste, mato uciazliwe,

skuteczne i jedyne w swoim zakresie. Wysoka tadownos¢ ko-

sza zsypowego (7 [m A 3]) potgczona z silnikiem niszczarki o

mocy 600 KM i duzym obszarze roboczym (2100 x 1500 mm)

sprawia, zatadunek jest tatwy co umozliwia szeroki zakres

przetwarzanych materiatow:

e Korpusy samochoddw

Lodowki, pralki, sprzet gospodarstwa domowego

e Plastiki i opony

e Sprasowane samochody i ztom

e Bebny i kotty

Blachy i materiaty o duzych gabarytach

W celu zapewnienia niezawodnosci maszyny przez caty czas,

rozdrabniacz jest zaprojektowany z automatyczng mozliwo-

Scig odwrocenia ruchu w przypadku przecigzenia, istnieje

rowniez mozliwos¢ wyboru za pomocg przycisku idealnej

predkosci pracy:

e Powoli ( 3,5 obr./min) sugerowana do materiatéw wyma-
gajacych duzej mocy ciecia

o Szybko (7 obr./min) dla materiatdw nadajacych sie do prze-
twarzania w wysokich predkosciach.

Aby mdc utrzymac parametry ciecia po dtugim okresie pracy,

rozdrabniacze wyposazone s3 w wymienne zeby (noze) i chro-

nigce przed zuzyciem ptytki na grzebieniach.
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INDUSTRIAL SHREDDER

The fixed shredder TRF2115 by Franzoi, integrates in a single

structure, a powerful shredder for ferrous materials and the

engine-pumps group complete with all the accessories in its

bottom. The result is a machine very simple, little cumber-

some, efficient and unique in its field.

The high load capacity of the hopper (7 [m”3]) coupled to a

shredder with an engine power of 600 hp and a considerable

working area (2100 x 1500 mm) makes loading easy and per-

mits a wide variety of workable materials:

e Car bodies

o Refrigerators, washing machines, household appliances

e Plastics and tires

o Pressed cars or collect scraps

e Drums and boilers

o Sheets metal and bulky materials

To ensure reliability over time, the shredder is designed with an

automatic reversal of motion in case of overloads; It also has the

ability to choose through a button the ideal speed for the job:

e Slow (3,5 rpm) suggested with hard materials that need
high powers of cutting.

e Fast (7 rpm) with materials suitable for high production.

To be able to restore the cutting performances after a long

period of work the shredders are equipped with interchange-

able teeth and with anti-wear plates on the combs.
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QUALITY AND POWER

MOCNE STRONY:

® Zaktad ze z zintegrowanym silnikiem

® Wysoka wydajnos¢

® Minimalny hatas dzieki niskiej predkosci wirnikow

® Wymienialne zeby

® Grzebienie z wymienialnymi ostrzami

® Dwie predkosci pracy

® Naped hydrauliczny

® Doskonaty dostep w trakcie konserwacji dzieki szerokim otworom dostepu
® Zdalne sterowanie radiowe do obstugi na odlegtos¢

® Catkowicie zaprojektowany i wykonany przez firme Franzoi

STRENGHT POINTS:

® Plant with an integrated engine

® High productions

® Minimum noise thanks to the low speed of rotors
® |nterchangeable teeth

® Combs with interchangeable cutting

® Two working speed

® Plumbing drive (transmission)

o Excellent access for maintenance through wide doors
® Radio control for handling distance

® Completely planned and manufactured by Franzoi
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ELEKTRONIKA

W celu uzyskania innowacyjnosci i nowoczesnosci produktu,
zaktad wyposazony jest w elektroniczny system obstugi.
Jednostka sterowania komunikuje sie z jednostkg silnika
za pomocy linii CAN-BUS i przekazuje wszystkie dane na
wyswietlacz; to pozwala na kompleksowg kontrole zaktadu,
jak rowniez na wizualizacje mozliwych alarmdw, a przede
wszystkim na mozliwos¢ konfiguracji maszyny wedtug
zatozen uzytkownika.

Zdalne sterowanie radiowe i przymocowany na state panel
sterowania komunikujg sie z jednostka kontroli takze za
pomocg linii CAN-BUS.

Wszystkie maszyny rozdrabniajgce firmy Franzoi moga
zosta¢  wyposazone w modut komunikacyjny GPRS,
ktéry pozwala na dostep do maszyny za posrednictwem
Internetu.

W tym przypadku mozliwe jest:

o Sprawdzenie kazdego parametru

o Zlokalizowanie maszyny

¢ QOdczytanie godzin pracy

o Weryfikacje alarméw i konserwacji

o Zapobiezenie dostepu osobom niepowotanym
o Optymalizacje wsparcia technicznego
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ELECTRONIC

In order to obtain an innovative and cutting-edge product, the
plant is equipped with a completely electronic management.
A control unit communicates with the engine unit through
CAN-BUS line and transmit all the data to a display; this
allows to get a completely plant monitoring, to visualize
possible alarms and above all to have the possibility to
configure the machine according to the client requirements.
Radio-control and fixed keyboard transmit with the control
unit through CAN-BUS, too.

All the Franzoi shredding machines can be equipped with a
GPRS communication module which allows the access to the
machine via INTERNET.

In this way, it is possible:

e checking each parameters

e |ocating the machine

e checking the operating hours

o verifying reports and maintenance
e preventing unauthorized use

e optimizing the technical assistance
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